
EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων8.12.2000 L 308/35

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 30ής Νοεµβρίου 2000

σχετικά µε την έγκριση των προγραµµάτων για την παρακολούθηση της ΣΕΒ τα οποία υποβλήθηκαν για
το 2001 από τα κράτη µέλη και τον καθορισµό του ύψους της κοινοτικής χρηµατοδοτικής συνδροµής

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2000) 3448]

(2000/773/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την απόφαση 90/424/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 26ης Ιουνίου
1990, σχετικά µε ορισµένες δαπάνες στον κτηνιατρικό τοµέα (1),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.
1258/1999 (2), και ιδίως το άρθρο 24,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Η απόφαση 90/424/ΕΟΚ του Συµβουλίου προβλέπει τη
δυνατότητα χρηµατοδοτικής συµµετοχής της Κοινότητας
για την εξάλειψη και την επιτήρηση ορισµένων ζωονόσων.

(2) Τα κράτη µέλη έχουν υποβάλει προγράµµατα για την παρα-
κολούθηση της σπογγώδους εγκεφαλοπάθειας των βοοειδών
(ΣΕΒ) στις χώρες τους.

(3) Μετά από την εξέτασή τους, διαπιστώθηκε ότι τα εν λόγω
προγράµµατα πληρούν τα κοινοτικά κριτήρια σχετικά µε την
παρακολούθηση της νόσου αυτής, σύµφωνα µε την από-
φαση 90/638/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 27ης Νοεµβρίου
1990, για τον καθορισµό των κοινοτικών κριτηρίων που
εφαρµόζονται στις ενέργειες εξάλειψης και επιτήρησης ορι-
σµένων ζωονόσων (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
την οδηγία 92/65/ΕΚ (4).

(4) Τα προγράµµατα αυτά περιλαµβάνονται στον κατάλογο
προτεραιότητας των προγραµµάτων για την εξάλειψη και
την επιτήρηση των ζωονόσων τα οποία µπορεί να είναι
επιλέξιµα για τη χρηµατοδοτική συνδροµή της Κοινότητας
κατά το 2001. Ο κατάλογος αυτός καταρτίστηκε µε την
απόφαση 2000/639/ΕΚ της Επιτροπής (5).

(5) Ως επακόλουθο των πρόσφατων εξελίξεων της κατάστασης
της ΣΕΒ, η Κοινότητα ενέκρινε κατ’ εξαίρεση αναθεωρηµένο
πρόγραµµα ελέγχου. Το εν λόγω πρόγραµµα που αναφέρε-
ται στην απόφαση 2000/764/ΕΚ της Επιτροπής, της 6ης
∆εκεµβρίου 2000, περί των ελέγχων στα βοοειδή για την
παρουσία σπογγώδους εγκεφαλοπάθειας των βοοειδών και
για την τροποποίηση της απόφασης 98/272/ΕΚ για την
επιδηµιολογική παρακολούθηση των µεταδοτικών
σπογγωδών εγκεφαλοπαθειών (6), προβλέπει δύο στάδια
ελέγχου. Το πρώτο στάδιο αφορά όλα τα βοοειδή ηλικίας
µεγαλύτερης των 30 µηνών που αποτελούν αντικείµενο επεί-
γουσας σφαγής ή τα οποία παρουσιάζουν κλινικά συµπτώ-
µατα κατά τη σφαγή. Το πρώτο στάδιο προβλέπει επίσης
τυχαία δειγµατοληψία σε βοοειδή τα οποία πέθαναν στην

εκµετάλλευση (άρθρο 1 παράγραφοι 1 και 2 της ανωτέρω
απόφασης). Το δεύτερο στάδιο αφορά επίσης όλα τα
βοοειδή ηλικίας µεγαλύτερης των 30 µηνών τα οποία απο-
τελούν αντικείµενο κανονικής σφαγής για ανθρώπινη κατα-
νάλωση (άρθρο 1 παράγραφος 3 της ανωτέρω απόφασης).

(6) Η αναθεώρηση του προγράµµατος ελέγχου δεν προβλεπό-
ταν µέχρι την 1η Ιουνίου 2000, που είναι η προθεσµία για
την υποβολή των προγραµµάτων.

(7) Υπό τις εξαιρετικές αυτές περιστάσεις, το Ηνωµένο Βασίλειο
υπέβαλε πρόγραµµα για την παρακολούθηση της ΣΕΒ, το
οποίο πρέπει να εγκριθεί όπως και εκείνα των άλλων κρατών
µελών και, συνεπώς, η απόφαση 2000/639/ΕΚ πρέπει να
τροποποιηθεί αναλόγως.

(8) Πρέπει επίσης να προβλεφθεί κοινοτική χρηµατοδοτική συν-
δροµή για τις δοκιµές που πραγµατοποιούνται στο πλαίσιο
του δεύτερου σταδίου του αναθεωρηµένου καθεστώτος
ελέγχου, ακόµη και εάν το µέτρο αυτό δεν προβλέπεται στα
προγράµµατα των κρατών µελών.

(9) Το ανώτατο ποσό που χορηγείται για κάθε πρόγραµµα όπως
αναφέρεται στην απόφαση 2000/639/ΕΚ πρέπει να αυξηθεί
και η εν λόγω απόφαση πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως.

(10) Το άρθρο 1 παράγραφος 4 της απόφασης 2000/764/ΕΚ
προβλέπει τη δυνατότητα επανεξέτασης του αριθµού των
ζώων που πρόκειται να εξεταστούν στο δεύτερο στάδιο του
ελέγχου µέχρι την 1η Ιουνίου 2001, βάσει του αριθµού των
ζώων που εξετάστηκαν και των αποτελεσµάτων της αρχικής
περιόδου του πρώτου σταδίου. Συνεπώς, πρέπει να προβλε-
φθεί επανεξέταση της χρηµατοδοτικής συνδροµής της Κοι-
νότητας πριν την 1η Ιουλίου 2001.

(11) ∆εδοµένης της σηµασίας των προγραµµάτων αυτών για την
επίτευξη των κοινοτικών στόχων στον τοµέα της υγείας των
ζώων και της δηµόσιας υγείας είναι σκόπιµο στην περίπτωση
αυτή να αντισταθµιστούν κατά 100 % οι δαπάνες που βαρύ-
νουν τα κράτη µέλη κατά τη διάρκεια του πρώτου σταδίου
για την αγορά συνόλων υλικών δοκιµής (test-kits) και αντι-
δραστηρίων, µέχρι ενός ανώτατου χρηµατικού ποσού ανά
σύνολο δοκιµής και ανά πρόγραµµα.

(12) Βάσει του άρθρου 3 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 1258/1999, τα κτηνιατρικά και φυτοϋγειονοµικά
µέτρα που αναλαµβάνονται σύµφωνα µε τους κοινοτικούς
κανόνες, χρηµατοδοτούνται από το τµήµα Εγγυήσεων του
Ευρωπαϊκού Γεωργικού Ταµείου Προσανατολισµού και
Εγγυήσεων. Για σκοπούς δηµοσιονοµικού ελέγχου, εφαρµό-
ζονται τα άρθρα 8 και 9 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1258/
1999.

(1) ΕΕ L 224 της 18.9.1990, σ. 19.
(2) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 103.
(3) ΕΕ L 347 της 12.12.1990, σ. 27.
(4) ΕΕ L 268 της 14.9.1992, σ. 54.
(5) ΕΕ L 269 της 21.10.2000, σ. 54.
(6) ΕΕ L 305 της 6.12.2000.
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(13) Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας χορηγείται µε
την προϋπόθεση ότι υλοποιούνται αποτελεσµατικά οι σχε-
διαζόµενες ενέργειες και ότι οι αρχές παρέχουν όλη την
απαραίτητη πληροφόρηση εντός των καθορισµένων προθε-
σµιών.

(14) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύµφωνα µε την γνώµη της µόνιµης κτηνιατρικής επιτροπής,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Το παράρτηµα της απόφασης 2000/639/ΕΚ αντικαθίσταται από το
παράρτηµα της παρούσας απόφασης.

Άρθρο 2

1. Το πρόγραµµα για την παρακολούθηση της ΣΕΒ που έχει
υποβληθεί από την Αυστρία εγκρίνεται για την περίοδο από 1ης
Ιανουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου 2001.

2. Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας ανέρχεται κατ’
ανώτατο όριο σε 197 700 ευρώ.

Άρθρο 3

1. Το πρόγραµµα για την παρακολούθηση της ΣΕΒ που έχει
υποβληθεί από το Βέλγιο εγκρίνεται για την περίοδο από 1ης
Ιανουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου 2001.

2. Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας ανέρχεται κατ’
ανώτατο όριο σε 171 000 ευρώ.

Άρθρο 4

1. Το πρόγραµµα για την παρακολούθηση της ΣΕΒ που έχει
υποβληθεί από τη ∆ανία εγκρίνεται για την περίοδο από 1ης
Ιανουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου 2001.

2. Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας ανέρχεται κατ’
ανώτατο όριο σε 321 000 ευρώ.

Άρθρο 5

1. Το πρόγραµµα για την παρακολούθηση της ΣΕΒ που έχει
υποβληθεί από τη Γερµανία εγκρίνεται για την περίοδο από 1ης
Ιανουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου 2001.

2. Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας ανέρχεται κατ’
ανώτατο όριο σε 3 450 000 ευρώ.

Άρθρο 6

1. Το πρόγραµµα για την παρακολούθηση της ΣΕΒ που έχει
υποβληθεί από την Ελλάδα εγκρίνεται για την περίοδο από 1ης
Ιανουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου 2001.

2. Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας ανέρχεται κατ’
ανώτατο όριο σε 90 000 ευρώ.

Άρθρο 7

1. Το πρόγραµµα για την παρακολούθηση της ΣΕΒ που έχει
υποβληθεί από την Ισπανία εγκρίνεται για την περίοδο από 1ης
Ιανουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου 2001.

2. Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας ανέρχεται κατ’
ανώτατο όριο σε 1 136 000 ευρώ.

Άρθρο 8

1. Το πρόγραµµα για την παρακολούθηση της ΣΕΒ που έχει
υποβληθεί από τη Γαλλία εγκρίνεται για την περίοδο από 1ης
Ιανουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου 2001.

2. Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας ανέρχεται κατ’
ανώτατο όριο σε 4 800 000 ευρώ.

Άρθρο 9

1. Το πρόγραµµα για την παρακολούθηση της ΣΕΒ που έχει
υποβληθεί από την Ιρλανδία εγκρίνεται για την περίοδο από 1ης
Ιανουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου 2001.

2. Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας ανέρχεται κατ’
ανώτατο όριο σε 210 000 ευρώ.

Άρθρο 10

1. Το πρόγραµµα για την παρακολούθηση της ΣΕΒ που έχει
υποβληθεί από την Ιταλία εγκρίνεται για την περίοδο από 1ης
Ιανουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου 2001.

2. Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας ανέρχεται κατ’
ανώτατο όριο σε 2 500 000 ευρώ.

Άρθρο 11

1. Το πρόγραµµα για την παρακολούθηση της ΣΕΒ που έχει
υποβληθεί από το Λουξεµβούργο εγκρίνεται για την περίοδο από
1ης Ιανουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου 2001.

2. Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας ανέρχεται κατ’
ανώτατο όριο σε 82 500 ευρώ.

Άρθρο 12

1. Το πρόγραµµα για την παρακολούθηση της ΣΕΒ που έχει
υποβληθεί από τις Κάτω Χώρες εγκρίνεται για την περίοδο από 1ης
Ιανουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου 2001.

2. Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας ανέρχεται κατ’
ανώτατο όριο σε 1 260 000 ευρώ.

Άρθρο 13

1. Το πρόγραµµα για την παρακολούθηση της ΣΕΒ που έχει
υποβληθεί από την Πορτογαλία εγκρίνεται για την περίοδο από
1ης Ιανουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου 2001.

2. Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας ανέρχεται κατ’
ανώτατο όριο σε 180 000 ευρώ.

Άρθρο 14

1. Το πρόγραµµα για την παρακολούθηση της ΣΕΒ που έχει
υποβληθεί από τη Φινλανδία εγκρίνεται για την περίοδο από 1ης
Ιανουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου 2001.

2. Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας ανέρχεται κατ’
ανώτατο όριο σε 306 000 ευρώ.
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Άρθρο 15

1. Το πρόγραµµα για την παρακολούθηση της ΣΕΒ που έχει
υποβληθεί από τη Σουηδία εγκρίνεται για την περίοδο από 1ης
Ιανουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου 2001.

2. Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας ανέρχεται κατ’
ανώτατο όριο σε 577 800 ευρώ.

Άρθρο 16

1. Το πρόγραµµα για την παρακολούθηση της ΣΕΒ που έχει
υποβληθεί από το Ηνωµένο Βασίλειο εγκρίνεται για την περίοδο
από 1ης Ιανουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου 2001.

2. Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας ανέρχεται κατ’
ανώτατο όριο σε 270 000 ευρώ.

Άρθρο 17

Εκτός από τα µέτρα που προβλέπονται στα προγράµµατα τα οποία
έχουν εγκριθεί στα άρθρα 2 έως 16, η χρηµατοδοτική συνδροµή
της Κοινότητας θα χορηγηθεί επίσης για τις δοκιµές που πραγµα-
τοποιούνται σύµφωνα µε το άρθρο 1 παράγραφος 3 της απόφασης
2000/764/ΕΚ, υπό τον όρο ότι τα κράτη µέλη θα υποβάλλουν
τροποποιηµένο πρόγραµµα στην Επιτροπή µέχρι τις 15 Ιουνίου
2001 το αργότερο.

Άρθρο 18

Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας για τα προγράµµατα
που έχουν εγκριθεί στα άρθρα 2 έως 16 ανέρχεται στο 100 % των
δαπανών (ΦΠΑ) για την αγορά συνόλων υλικών δοκιµής (test-kits)
και αντιδραστηρίων, µέχρι του µέγιστου ποσού των 30 ευρώ ανά
δοκιµή για τις δοκιµές που πραγµατοποιούνται µεταξύ 1ης Ιανουα-
ρίου και 31ης ∆εκεµβρίου 2001 στα ζώα τα οποία αναφέρονται
στο άρθρο 1 παράγραφοι 1 και 2 της απόφασης 2000/764/ΕΚ.

Άρθρο 19

Η παρούσα απόφαση θα επανεξεταστεί πριν από την 1η Ιουλίου
2001 ώστε να καθοριστεί η χρηµατοδοτική συνδροµή της Κοινότη-
τας για το χρονικό διάστηµα από 1ης Ιουλίου µέχρι 31 ∆εκεµβρίου
2001 για τα προγράµµατα που έχουν εγκριθεί στα άρθρα 2 έως
16 όσον αφορά τις δοκιµές που πραγµατοποιήθηκαν στα ζώα τα

οποία αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 3 της απόφασης
2000/764/ΕΚ.

Άρθρο 20

Η χρηµατοδοτική συνδροµή της Κοινότητας για τα προγράµµατα
τα οποία αναφέρονται στα άρθρα 2 έως 16 παρέχεται υπό την
προϋπόθεση ότι:

α) το ενδιαφερόµενο κράτος µέλος θα έχει θέσει σε ισχύ, πριν από
την 1η Ιανουαρίου 2001, τις νοµοθετικές, κανονιστικές και
διοικητικές διατάξεις που απαιτούνται για την υλοποίηση του
προγράµµατος·

β) το εν λόγω κράτος µέλος θα διαβιβάζει στην Επιτροπή, κάθε
δύο µήνες, έκθεση σχετικά µε την πρόοδο του προγράµµατος
και τις δαπάνες που πραγµατοποιήθηκαν, το αργότερο τέσσερις
εβδοµάδες µετά τη λήξη κάθε περιόδου αναφοράς·

γ) το εν λόγω κράτος µέλος θα έχει διαβιβάσει, µέχρι την 1η
Ιουνίου 2002 το αργότερο, µια τελική έκθεση σχετικά µε την
τεχνική εκτέλεση του προγράµµατος, συνοδευόµενη από αιτιο-
λογικά αποδεικτικά στοιχεία σχετικά µε τις δαπάνες που πραγ-
µατοποιήθηκαν και τα αποτελέσµατα που επιτεύχθηκαν κατά τη
διάρκεια της περιόδου από την 1η Ιανουαρίου µέχρι τις 31
∆εκεµβρίου 2001·

δ) θα έχει υλοποιηθεί πράγµατι το πρόγραµµα·

και εφόσον θα έχει τηρηθεί η κοινοτική κτηνιατρική νοµοθεσία.

Άρθρο 21

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει από την 1 η Ιανουαρίου
2001.

Άρθρο 22

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 30 Νοεµβρίου 2000.

Για την Επιτροπή

David BYRNE

Μέλος της Επιτροπής
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Νόσος Κράτος µέλος
Ποσοστό

(αγορά συνόλων δοκιµής και
αντιδραστηρίων)

Μέγιστο ποσό
(σε ευρώ)

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΗΣΗ ΤΗΣ ΣΕΒ

Προτεινόµενο ποσοστό και ποσό της κοινοτικής χρηµατοδοτικής συνδροµής

BSE Βέλγιο 100 % 171 000

∆ανία 100 % 321 000

Γερµανία 100 % 3 450 000

Ελλάδα 100 % 90 000

Ισπανία 100 % 1 136 000

Γαλλία 100 % 4 800 000

Ιρλανδία 100 % 210 000

Ιταλία 100 % 2 500 000

Λουξεµβούργο 100 % 82 500

Κάτω Χώρες 100 % 1 260 000

Αυστρία 100 % 197 700

Πορτογαλία 100 % 180 000

Φινλανδία 100 % 306 000

Σουηδία 100 % 577 800

Ηνωµένο Βασίλειο 100 % 270 000

Σύνολο 15 552 000


